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DECISAO 2014/932/PESC DO CONSELHO
de 18 de dezembro de 2014

que impde medidas restritivas tendo em conta a situacio no Iémen

Artigo 1.°

1.  Sao proibidos a venda, o fornecimento, a transferéncia ou a ex-
portagdo, diretos ou indiretos, para o Iémen, por nacionais dos Estados-
-Membros ou a partir dos territdrios dos Estados-Membros, ou utilizando
navios ou avides que arvorem pavilhdo dos Estados-Membros, de ar-
mamento e material conexo de qualquer tipo, incluindo armas e muni-
¢des, veiculos e equipamentos militares, equipamentos paramilitares e
respetivas pegas sobresselentes, originarios ou ndo daqueles territorios,
as pessoas ¢ entidades designadas pelo Conselho de Seguranca das
Nagoes Unidas ou o Comité criado nos termos do ponto 19 da Reso-
lugdo 2140 (2014) do CSNU, ou em beneficio das mesmas, ou a todos
aqueles que atuem por sua conta ou sob a sua direg@o.

As pessoas e entidades a que se refere o presente niimero sao enume-
radas na lista constante do anexo da presente decisdo.

2. E proibido:

a) Prestar assisténcia técnica, formac¢do ou outro tipo de assisténcia,
incluindo o fornecimento de mercenarios armados, relacionados
com atividades militares e com o fornecimento, o fabrico, a manu-
ten¢@o ou a utilizacdo de armamento ¢ material conexo de qualquer
tipo, incluindo armas e munig¢des, veiculos e equipamentos militares,
equipamentos paramilitares e respetivas pegas sobresselentes, direta
ou indiretamente, a qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou
organismo a que se refere o n.° 1;

b) Financiar ou prestar assisténcia financeira relativa a atividades mili-
tares, incluindo em particular subvengdes, empréstimos e seguros de
crédito a exportagdo, bem como seguros ou resseguros, para qual-
quer venda, fornecimento, transferéncia ou exportagdo de armamento
¢ material conexo, ou para a prestagdo, neste contexto, de assisténcia
técnica ou de outro tipo de assisténcia, direta ou indiretamente, a
qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo a que se
refere o n.° 1.

Artigo 2.°

1.  De acordo com as respetivas autoridades e legislacdo nacionais, e
na observancia do direito internacional, em particular o direito do mar e
os acordos internacionais pertinentes em matéria de aviagdo civil, os
Estados-Membros inspecionam nos respetivos territorios, incluindo os
aeroportos e portos maritimos respetivos, toda a carga com destino ao
Iémen, se tiverem informacdes que oferecam motivos razoaveis para
crer que a carga contém artigos cujo fornecimento, venda, transferéncia
ou exportacdo sao proibidos nos termos da presente decisdo.

2. Os Estados-Membros apreendem e eliminam de imediato (nomea-
damente, destruindo-os, inutilizando-os, armazenando-os ou transferin-
do-os para um Estado diferente do Estado de origem ou destino para a
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eliminag@o) os artigos detetados cujo fornecimento, venda, transferéncia
ou exportacdo sejam proibidos nos termos da presente decisdo.

3. Os Estados-Membros apresentam prontamente ao Comité das San-
¢Oes um primeiro relatdrio escrito sobre a inspe¢do a que se refere o
n.° 1 que inclua, nomeadamente, uma explicagio dos motivos para as
inspegdes, os resultados de tais inspegdes, se houve ou ndo cooperagdo
e se foram encontrados produtos proibidos. Além disso, os Estados-
-Membros apresentam posteriormente ao Comité das Sang¢des, num prazo
de trinta dias, um relatdrio escrito com os dados pertinentes sobre a
inspecdo, apreensdo e eliminag@o, e os dados pertinentes da transferén-
cia, incluindo uma descri¢do dos produtos, a sua origem e o destino
previsto, caso esta informagdo ndo esteja no relatério escrito inicial.

Artigo 2.°-4

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para prevenir
a entrada ou o transito nos seus territorios das pessoas designadas pelo
Comité que pratiquem ou apoiem atos que ameacem a paz, a seguranca
ou a estabilidade do Iémen, incluindo, embora sem carater exaustivo:

a) Atos que obstruam ou prejudiquem a conclusdo satisfatoria da tran-
sicdo politica, tal como estabelecido na Iniciativa do Conselho de
Cooperacao do Golfo (CCG) e no Acordo sobre o Mecanismo de
Execucao;

b) Atos de violéncia que impegam a aplicagdo dos resultados do rela-
torio final da Conferéncia de Didlogo Nacional, ou atentados contra
infraestruturas essenciais;

¢) Planeamento, conducdo ou pratica, no Iémen, de atos que violem o
direito internacional aplicavel em matéria de direitos humanos ou o
direito internacional humanitario ou de atos que constituam violagdes
dos direitos humanos, nomeadamente o recurso a violéncia sexual
em conflitos armados e o recrutamento ou utilizagdo de criangas em
conflitos armados, em violacdo do direito internacional; ou

d) Atos que violem o embargo ao armamento ou que impegam a pres-
tagdo de ajuda humanitaria ao Iémen ou o acesso a esta ajuda ou a
sua distribuicdo no Iémen.

As pessoas a que se refere este numero estdo incluidas na lista constante
do anexo da presente decisdo.

2. O n° 1 ndo obriga a que os Estados-Membros recusem a entrada
dos seus proprios nacionais no respetivo territorio.

3. O n.° 1 ndo é aplicavel caso a entrada ou o transito sejam neces-
sarios para efeitos de processo judicial.

4. O n.° 1 ndo se aplica quando um Estado-Membro determine, de
forma casuistica, que a entrada ou o transito sdo necessarios para fo-
mentar a paz ¢ a estabilidade no Iémen e notifique o Comité no prazo
de 48 horas apés ter determinado esse facto.
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5. O n.° 1 ndo ¢ aplicavel sempre que o Comité determine, caso a
caso, que:

a) A viagem € necessdria por razdes humanitdrias, incluindo obrigacdes
religiosas;

b) Uma isen¢do concorreria para os objetivos de paz e reconciliagdo
nacional no Iémen.

6.  Caso, ao abrigo dos n.”® 3, 4 ou 5, um Estado-Membro autorize a
entrada ou o transito no seu territdrio de pessoas enumeradas no anexo,
a autorizagdo fica limitada ao fim para que foi concedida e as pessoas a
que respeita.

Artigo 2.°-B

1. Sao congelados todos os fundos e recursos econdomicos que sejam
pertenga, propriedade ou se encontrem na posse ou sob o controlo de
pessoas ou entidades designadas pelo Comité como praticando ou
apoiando atos que ameacem a paz, a seguranga ou a estabilidade no
Iémen, incluindo, mas sem carater exaustivo:

a) Atos que obstruam ou prejudiquem a conclusdo satisfatoria da tran-
sicdo politica, tal como estabelecido na Iniciativa do Conselho de
Cooperacao do Golfo (CCG) e no Acordo sobre o Mecanismo de
Execucao;

b) Atos de violéncia que impegam a aplicagdo dos resultados do rela-
torio final da Conferéncia de Didlogo Nacional, ou atentados contra
infraestruturas essenciais;

¢) Planeamento, conducdo ou pratica, no Iémen, de atos que violem o
direito internacional aplicavel em matéria de direitos humanos ou o
direito internacional humanitario ou de atos que constituam violagdes
dos direitos humanos, nomeadamente o recurso a violéncia sexual
em conflitos armados e o recrutamento ou utilizagdo de criangas em
conflitos armados, em violacdo do direito internacional; ou

d) Atos que violem o embargo ao armamento ou que impe¢am a pres-
tacdo de ajuda humanitaria ao Iémen ou o acesso a esta ajuda ou a
sua distribuicdo no Iémen,

ou das pessoas ou entidades que atuem por sua conta ou sob a sua
orientagdo, ou das entidades que sejam sua propriedade ou se encontrem
sob o seu controlo.

As pessoas ¢ entidades a que se refere o presente nimero sdo enume-
radas na lista constante do anexo da presente decisdo.

2. E proibido colocar, direta ou indiretamente, fundos ou recursos
economicos a disposicao das pessoas ou entidades enumeradas no anexo
da presente decisdo ou disponibiliza-los em seu beneficio.

3. Os Estados-Membros podem prever isen¢des das medidas referidas
nos n.”* 1 e 2 no que respeita aos fundos e recursos econdémicos que:

a) Sejam necessarios para cobrir despesas de primeira necessidade, in-
cluindo os pagamentos de géneros alimenticios, rendas ou emprésti-
mos hipotecarios, medicamentos e tratamentos médicos, impostos,
apolices de seguro e servicos publicos;
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b) Se destinem exclusivamente ao pagamento de honorarios profissio-
nais razoaveis e ao reembolso de despesas associadas a prestacdo de
servigos juridicos;

¢) Se destinem exclusivamente ao pagamento de encargos ou taxas de
servico correspondentes a manutengdo ou gestdo corrente de fundos
ou recursos econémicos congelados;

apos notificacdo, pelo Estado-Membro em causa, ao Comité da sua
intengdo de autorizar, quando tal se justifique, o acesso a esses fundos
e recursos economicos, ¢ na auséncia de decisdo negativa do Comité no
prazo de cinco dias tuteis a contar dessa notificaco.

4. Os Estados-Membros podem prever isengdes das medidas referidas
nos n.° 1 e 2 no que respeita aos fundos e recursos econdmicos que:

a) Sejam necessarios para cobrir despesas extraordinarias, apds notifica-
¢do do Estado-Membro interessado ao Comité e aprovacdo deste; ou

b) Sejam objeto de decisdo ou garantia judicial ou arbitral, podendo
nesse caso os fundos e recursos econdémicos ser utilizados para sa-
tisfazer essa garantia ou decisdo, desde que esta tenha sido homolo-
gada antes da data de inclusdo no anexo da pessoa ou entidade ¢ nao
beneficie qualquer das pessoas ou entidades a que se refere o ar-
tigo 1.°, e apds o Estado-Membro em causa ter notificado o Comité.

5. O disposto no n.° 1 ndo impede que uma pessoa ou entidade
designada efetue pagamentos devidos por for¢a de contratos celebrados
antes da sua inclus@o na lista, desde que o Estado-Membro em causa
tenha determinado que o pagamento ndo seja recebido, direta ou indi-
retamente, por uma pessoa ou entidade referida no M1 n.° | «, ¢
apos notificagdo pelo Estado-Membro ao Comité da sua intengdo de
efetuar ou receber os pagamentos em causa ou de autorizar, se for
caso disso, o descongelamento de fundos ou recursos econdmicos
para esse efeito, no prazo de dez dias uteis antes dessa autorizacao.

6. O n.° 2 ndo se aplica ao crédito, em contas congeladas, de:

a) Juros ou outras somas devidas a titulo dessas contas; ou

b) Pagamentos devidos a titulo de contratos ou acordos celebrados ou
de obrigagdes contraidas antes da data em que essas contas tenham
ficado sujeitas a medidas restritivas ao abrigo da presente decisao,

desde que os referidos juros, outras somas e pagamentos continuem
sujeitos ao disposto no n.° 1.

Artigo 3.°

O Conselho elabora a lista constante do anexo e altera-a de acordo com
as determinacdes do Conselho de Seguranca ou do Comité.
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Artigo 4.°

1.  Caso o Conselho de Seguranga ou o Comité designe uma pessoa
ou entidade, o Conselho inclui essa pessoa ou entidade no anexo. O
Conselho dd a conhecer a sua decisdo, incluindo os motivos que a
fundamentam, a pessoa em causa, quer diretamente, se o seu endereco
for conhecido, quer através da publicagdo de um aviso, dando-lhe a
oportunidade de apresentar as suas observagdes.

2. Sendo apresentadas observagdes ou novos elementos de prova
substanciais, o Conselho revé a sua decisdo e informa em conformidade
a pessoa em causa.

Artigo 5.°

1. Do anexo constam os motivos apresentados pelo Conselho de
Segurancga ou pelo Comité para a inclusdo de pessoas ou entidades na
lista.

2. O anexo inclui ainda, sempre que estejam disponiveis, informa-
¢des que tenham sido prestadas pelo Conselho de Seguranca ou pelo
Comité e sejam necessarias para identificar as pessoas ou entidades em
causa. Tratando-se de pessoas, essas informagdes podem abranger o
nome, incluindo os pseudoénimos, a data e o local de nascimento, a
nacionalidade, os niimeros de passaporte ¢ bilhete de identidade, o sexo,
o enderego, se for conhecido, bem como as fun¢des ou profissdo exer-
cidas. Tratando-se de entidades, essas informagdes podem abranger o
nome, o local, a data e o niimero de registo, bem como o local de
atividade.

Artigo 6.°

A presente decisdo deve ser alterada ou revogada, conforme apropriado,
de acordo com as determinagdes do Conselho de Seguranca.

Artigo 6.°-A4

Em derrogagdo das medidas impostas pelas Resolugdes 2140 (2014) e
2216 (2015) do CSNU, desde que o Comité de Sangdes tenha determi-
nado, numa base casuistica, que uma isengdo é necessaria para facilitar
o trabalho das Nagdes Unidas e de outras organiza¢des humanitarias no
Iémen ou para qualquer outro fim compativel com os objetivos dessas
resolucdes, a autoridade competente de um Estado-Membro concede a
autorizacdo necessaria.

Artigo 7.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.



02014D0932 — PT — 24.10.2022 — 011.001 —7

ANEXO

Lista das pessoas e entidades a que se referem o artigo 1.°, n.° 1, e o

artigo 2.°%, n. 1 e 2

PESSOAS

Abdullah Yahya Al Hakim [z. c. p.- a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali al-
-Hakim; ¢) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e) Abdallah al-
-Mu'ayyad].

Grafia original: a2 41| Le ?Sb_ﬂ

Designaciio: subcomandante do grupo huti. Enderego: Dahyan, provincia de
Sa'dah, Iémen. Data de nascimento: a) Por volta de 1985; b) Entre 1984 ¢
1986. Local de nascimento: a) Dahyan, Iémen; b) Provincia de Sa'dah,
Iémen. Nacionalidade: Iémen. Outras informacdes: sexo: masculino. Hi-
perligagdo para o aviso especial da Interpol e do Conselho de Seguranga das
Nagdes Unidas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837273. Data
de designaciio pela ONU: 7.11.2014 (alterada em 20.11.2014).

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Abdullah Yahya al Hakim foi designado em 7 de novembro de 2014 como
devendo ser objeto de sangdes nos termos dos pontos 11 e 15 da RCSNU
2140 (2014), atendendo a que preenche os critérios de designagdo estabele-
cidos nos pontos 17 e 18 da resolugéo.

Abdullah Yahya al Hakim praticou atos que ameagam a paz, a seguranga ¢ a
estabilidade do Iémen, nomeadamente atos que entravam a aplicagdo do
acordo, celebrado em 23 de novembro de 2011 entre 0 Governo do Iémen
e a oposi¢do, que prevé a transicdo pacifica do poder no Iémen, e que
entravam o processo politico em curso.

Em junho de 2014, Abdullah Yahya al Hakim tera alegadamente organizado
uma reunido com o objetivo de preparar um golpe de Estado contra o
presidente do Iémen, Abdrabuh Mansour Hadi. Al Hakim reuniu-se com
comandantes militares ¢ dos servicos de seguranga e com cabecilhas das
seitas; participaram também na reunido eminentes figuras partidarias leais
ao antigo presidente do Iémen Ali Abdullah Saleh, no intuito de coordenar
esforgos militares para ocupar a capital do Iémen, Sana.

Em declaragdo publica datada de 29 de agosto de 2014, o presidente do
Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas afirmou que a sua instituicao
condenava os atos perpetrados pelas for¢as comandadas por Abdullah Yahya
al Hakim que invadiram Amran, no Iémen, incluindo o quartel da brigada do
exército iemenita, em 8 de julho de 2014. Em julho de 2014, Al Hakim
liderou a violenta ocupagdo da provincia de Amran, tendo sido o comandante
militar responsavel pela tomada de decisdes respeitantes aos conflitos em
curso em Amran e Hamdan, no Iémen.

Desde o inicio de setembro de 2014, Abdullah Yahya al Hakim manteve-se
em Sana para vigiar as operagdes de combate no caso de o conflito eclodir.
O seu papel consistia em organizar operagdes militares capazes de derrubar o
Governo iemenita e em garantir a seguranga ¢ o controlo de todas as vias de
acesso a Sana e de saida da cidade.
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Abd Al-Khaliq Al-Houthi [z. ¢. p.: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-
-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; ¢) 'Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d) Abd
al-Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus].

Grafia original: u.'i );.“ é]\a'.'.!_‘g.c.

Designaciio: comandante militar huti. Data de nascimento: 1984. Naciona-
lidade: Iémen. Outras informacdes: sexo: masculino. Hiperligagdo para o
aviso especial da Interpol e do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837297. Data de designacio
pela ONU: 7.11.2014 (alterada em 20.11.2014, 26.8.2016).

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusio na lista fornecido pelo Comité das Sancoes:

Abd al-Khaliq al-Houthi foi designado em 7 de novembro de 2014 como
devendo ser objeto de sangdes nos termos dos pontos 11 e 15 da RCSNU
2140 (2014), atendendo a que preenche os critérios de designagdo estabele-
cidos nos pontos 17 e 18 da resolugao.

Abd al-Khaliq al-Houthi praticou atos que ameagam a paz, a seguranca € a
estabilidade do Iémen, nomeadamente atos que entravam a aplicagdo do
acordo, celebrado em 23 de novembro de 2011 entre o Governo do Iémen
e a oposicdo, que prevé a transicdo pacifica do poder no Iémen, e que
entravam o processo politico em curso.

Em outubro de 2013, Abd al-Khaliq al-Houthi liderou um grupo de comba-
tentes que envergavam fardas militares iemenitas num ataque perpetrado
contra varios locais situados em Dimaj, no Iémen. Dos combates resultaram
inimeras vitimas mortais.

Em setembro de 2014, um niimero desconhecido de combatentes ndo iden-
tificados estaria alegadamente preparado para cometer um atentado contra
instalagdes diplomaticas em Sana, no Iémen, aguardando apenas ordens de
Abd al-Khaliq al-Houthi. Em 30 de agosto de 2014, al-Houthi coordenou
uma operag¢do de transferéncia de armas de Amran para um acampamento de
protesto em Sand.

Ali Abdullah Saleh (t.c.p.: Ali Abdallah Salih).

Grafia original: c.n..a 41l BT L,sJ‘_'

Designacao: a) Presidente do Partido do Congresso Geral do Povo do Iémen;
b) Antigo Presidente da Reptblica do Iémen. Data de nascimento: a)
21.3.1945; b) 21.3.1946; c) 21.3.1942; d) 21.3.1947. Local de nascimento:
a) Bayt al-Ahmar, provincia de Sana, Iémen; b) Sand, Iémen; c) Sana,
Sanhan, Al-Rib' al-Sharqi. Nacionalidade: Iémen. N.° de passaporte:
00016161 (Iémen). N.° de identificagdo nacional: 01010744444. Outras in-
formagdes: Sexo: masculino. Supostamente falecido. Hiperligagdo para o
aviso especial da INTERPOL e do Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837306. Data de desig-
nagdo pela ONU: 7.11.2014 (alterada em 20 de novembro de 2014, 23 de
abril de 2018).

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Ali Abdullah Saleh foi designado em 7 de novembro de 2014 como devendo
ser objeto de sangdes nos termos dos pontos 11 e 15 da Resolugdo 2140
(2014), atendendo a que preenche os critérios de designagao estabelecidos
nos pontos 17 e 18 da resolugdo.

Ali Abdullah Saleh praticou atos que ameagcam a paz, a seguranga ¢ a
estabilidade do Iémen, nomeadamente atos que entravam a aplicagdo do
acordo, celebrado em 23 de novembro de 2011 entre o Governo do Iémen
e a oposi¢do, que prevé a transicdo pacifica do poder no Iémen, e que
entravam o processo politico em curso.
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Por forga do acordo de 23 de novembro de 2011, que mereceu o apoio do
Conselho de Cooperagao do Golfo, Ali Abdullah Saleh demitiu-se das fun-
¢des de presidente do Iémen, que exercia ha mais de 30 anos.

Desde o outono de 2012, Ali Abdullah Saleh tornou-se alegadamente num
dos principais apoiantes dos atos de violéncia perpetrados pelos hutis no
Norte do Iémen.

Os confrontos no Sul do Iémen, em fevereiro de 2013, foram resultado dos
esforgos combinados de Saleh, da AQAP e do separatista do sul Ali Salim
al-Bayd para provocar distirbios antes da Conferéncia de Dialogo Nacional
que teve lugar no Iémen em 18 de marco de 2013. Mais recentemente, desde
setembro de 2014, Saleh tem vindo a desestabilizar o Iémen utilizando
terceiros para fragilizar o Governo central e criar, assim, instabilidade sufi-
ciente para intentar um golpe de Estado. De acordo com um relatorio do
Painel de Peritos das Nag¢des Unidas datado de setembro de 2014, os inter-
locutores afirmaram que Saleh apoia os atos de violéncia perpetrados por
alguns iemenitas financiando-os, concedendo-lhes apoio politico e garantindo
que os membros do CGP continuem a contribuir, pelos mais variados meios,
para desestabilizar o [émen.

Abdulmalik al-Houthi (t.c.p.: Abdulmalik al-Huthi)

Outras informagdes: lider do Movimento Huti do Iémen. Praticou atos que
ameagam a paz, a seguran¢a ¢ a estabilidade do Iémen. Data de designagdo
pela ONU: 14.4.2015 (alterada em 26.8.2016).

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Abdulmalik al-Houthi foi designado em 14 de abril de 2015 como devendo
ser objeto de sangdes nos termos dos pontos 11 e 15 da Resolugdo 2140
(2014) e do ponto 14 da Resolugdo 2216 (2015).

Abdul Malik al-Houthi ¢ o lider de um grupo que praticou atos que ameagam
a paz, a seguranga ¢ a estabilidade do Iémen.

Em setembro de 2014, as forgas hutis tomaram a cidade de Sana e em
janeiro de 2015 tentaram substituir unilateralmente o governo legitimo do
Iémen por uma autoridade governamental ilegitima dominada pel as forcas
hutis. Al-Houthi assumiu a lideranga do Movimento Huti do Iémen em 2004
apos a morte do seu irmdo, Hussein Badredden al-Houthi. Na qualidade de
lider do grupo, al-Houthi ameagou repetidas vezes as autoridades iemenitas
de provocar instabilidade se estas ndo satisfizessem as suas exigéncias e
detiveram o presidente Hadi, o primeiro-ministro e os principais membros
do governo. Hadi fugiu posteriormente para Adem. Os hutis lancaram uma
nova ofensiva para tomar Adem com o apoio de unidades militares leais ao
antigo presidente Saleh e ao seu filho, Ahmed Ali Saleh.

Ahmed Ali Abdullah Saleh (z. ¢. p.- Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar)

Designaciio: antigo embaixador, antigo brigadeiro-general. Data de nasci-
mento: 25.7.1972. Nacionalidade: iemenita. N.° de passaporte: a) Passa-
porte iemenita n.° 17979, emitido em nome de Ahmed Ali Abdullah Saleh
(conforme  consta do bilhete de identidade diplomatico n.°:
31/2013/20/003140  abaixo mencionado); b) Passaporte iemenita
n.° 02117777, emitido em 8.11.2005 em nome de Ahmed Ali Abdullah
al-Ahmar; ¢) Passaporte iemenita n.° 06070777, emitido em 3.12.2014 em
nome de Ahmed Ali Abdullah al-Ahmar. Enderego: Emirados Arabes Uni-
dos. Outras informagdes: desempenhou um papel essencial na promogdo da
expansao militar huti. Praticou atos que ameagam a paz, a seguranga ¢ a
estabilidade do Iémen. Ahmed Saleh ¢ filho do antigo Presidente da Repu-
blica do Iémen, Ali Abdullah Saleh (YEi.003). Ahmed Ali Abdullah Saleh ¢
originario de uma zona conhecida por Bayt al-Ahmar, situada a cerca de 20
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km a Sudeste da capital, Sand. Bilhete de identidade diplomatico
n.%: 31/2013/20/003140, emitido em 7.7.2013 pelo Ministério dos Negocios
Estrangeiros dos Emirados Arabes Unidos em nome de Ahmed Ali Abdullah
Saleh. Estatuto atual: cancelado. Hiperligagdo para o aviso especial da In-
terpol e do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas: https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5895854. Data de designacio pela ONU: 14.4.2015
(alterada em 16.9.2015).

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Ahmed Ali Saleh tem atuado com vista a comprometer a autoridade do
presidente Hadi, impedir as tentativas deste para proceder a reforma das
forgas armadas e impedir a transi¢do pacifica do I[émen para a democracia.
Saleh desempenhou um papel essencial na promog¢do da expansdo militar
huti. A partir de meados de fevereiro de 2013, Ahmed Ali Saleh distribuiu
milhares de novas espingardas a brigadas da Guarda Republicana e a xeques
tribais ndo identificados. As armas foram inicialmente adquiridas em 2010 e
reservadas para comprar a lealdade dos destinatarios a fim de obter vanta-
gens politicas posteriormente.

Depois de o pai de Saleh, o antigo presidente da Republica do Iémen Ali
Abdullah Saleh, se ter demitido das fungdes de presidente do Iémen em
2011, Ahmed Ali Saleh manteve o seu posto de comandante da Guarda
Republicana do Iémen. Pouco mais de um ano depois, Saleh foi demitido
das suas fungodes pelo presidente Hadi mas continuou a exercer uma influén-
cia significativa no exército iemenita, mesmo depois de ter sido afastado do
comando. Ali Abdullah Saleh foi designado pela ONU nos termos da
RCSNU 2140 em novembro de 2014.

Sultan Saleh Aida Aida Zabin

Outras informacdes: Diretor do Departamento de Investigagao Criminal em
Sana. Praticou atos que ameagam a paz, a seguranga ¢ a estabilidade do
Iémen. Data de designagdo pela ONU: 25.2.2021.

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusio na lista fornecido pelo Comité das Sangoes:

Sultan Saleh Aida Aida Zabin praticou atos que ameagam a paz, a seguranga
e a estabilidade do Iémen, incluindo violagdes do direito internacional hu-
manitario aplicavel e dos direitos humanos no Iémen.

Sultan Saleh Aida Aida Zabin é diretor do Departamento de Investigacdo
Criminal em San4, tendo desempenhado um papel proeminente no ambito de
uma politica de intimidacdo e de recurso sistematico a prisdo, detengéo,
tortura e violéncia sexual, bem como a violagdo de mulheres politicamente
ativas. Na qualidade de diretor do Departamento de Investigacdo Criminal,
Zabin ¢é diretamente responsavel ou, por for¢a da sua autoridade, responsavel
e cumplice relativamente a utilizagdo de multiplos locais de detengdo, in-
cluindo a prisdo domiciliaria, esquadras de policia, estabelecimentos prisio-
nais e centros de detengdo oficiais, bem como centros de detenc¢do secretos.
Nestes locais, as mulheres, incluindo pelo menos uma menor, foram vitimas
de desaparecimentos forcados, foram repetidamente interrogadas, violadas,
torturadas, privadas de tratamento médico atempado e sujeitas a trabalhos
forgados. O proprio Zabin infligiu diretamente tortura em alguns casos.

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer (f.c.p.: a) Saleh Mosfer Saleh al Shaer; b)
Saleh Musfer Saleh al Shaer; ¢) Saleh Mesfer al Shaer; d) Saleh al Shae; e)
Saleh al Sha’ir; f) Abu Yasser).

Grafia original: e jiwe mlla ,ellll



02014D0932 — PT — 24.10.2022 — 011.001 — 11

Designaciio: Major-general, «administrador judicial» das propriedades e fun-
dos pertencentes aos opositores dos hutis. Endere¢o: Iémen. Local de nas-
cimento: Al Safrah, provincia de Sa’dah, Iémen. Nacionalidade: iemenita.
Passaporte n.°: a) 05274639 (Iémen), emitido em 7.10.2013 (Data de vali-
dade: 7.10.2019) b) 00481779 (Iémen), emitido em 9.12.2000 (Data de
validade: 9.12.2006) Numero de identificacio nacional: a) 1388114 (I¢-
men) b) 10010057512 (Iémen). Outras informacdes: Na qualidade de «mi-
nistro-adjunto da Defesa responsavel pela Logistica» do grupo huti, ajudou
os hutis a adquirirem armas de contrabando. Na qualidade de «administrador
judicialy», esteve diretamente implicado na apropriagdo ilicita e generalizada
de ativos e entidades pertencentes a particulares detidos pelos hutis ou for-
cados a refugiarem-se fora do Iémen. Sinais particulares: Cor dos olhos:
Castanha; Cabelo: Grisalho; Tez: Média; Estatura: Magro; Altura (ft/in):
Desconhecida; Peso (Ibs): Desconhecido; Cla: Membro da confederagdo tri-
bal Hashid. Fotografia disponivel para inclusdo no aviso especial da INTER-
POL e do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas no seguinte enderego
Web: Hiperligacao para o aviso especial da INTERPOL e do Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas: https://www.interpol.int/en/How-we-work/
Notices/View-UN-Notices-Individuals. Data de designacdo pela ONU:
9.11.2021.

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancodes:

Em conformidade com a secgdo 5, alinea g), das suas diretrizes, o Comité do
Conselho de Seguranga, criado pela Resolugdo 2140, disponibiliza um re-
sumo descritivo dos motivos de inclusdo de pessoas, grupos, empresas e
entidades na sua lista de sangoes.

Data de publicagio do resumo descritivo no sitio Web do Comité:
9 de novembro de 2021

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer foi incluido na lista em 9 de novembro de
2021, nos termos dos pontos 11 e 15 da Resolucao 2140 (2014) e do ponto
14 da Resolugdo 2216 (2015), atendendo a que preenche os critérios de
designagdo estabelecidos no ponto 17 e no ponto 18, alinea c¢), da Resolugao
2140 (2014).

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer praticou e apoiou atos que ameagam a paz, a
seguranca ¢ a estabilidade do Iémen, tendo inclusivamente ordenado a pra-
tica de atos que violam o direito internacional humanitario aplicavel no
Iémen.

Informacgoes suplementares:

De acordo com a alegagcdo do Painel de Peritos das Nagdes Unidas, de
28 de agosto de 2019, Saleh Mesfer Saleh Al Shaer praticou atos que amea-
cam a paz, a seguranca ¢ a estabilidade do Iémen, preenchendo assim os
critérios de designagdo estabelecidos no ponto 17 da Resolugao 2140 (2014).
Na qualidade de “ministro-adjunto da Defesa responsavel pela Logistica” do
grupo huti, Saleh Mesfer Saleh Al Shaer ajudou os hutis a adquirirem armas
de contrabando. Foi também incluido na lista devido ao seu envolvimento
direto, desde o inicio de 2018, na qualidade de “administrador judicial”, na
apropriagdo ilicita e generalizada de ativos e entidades pertencentes a parti-
culares detidos pelos hutis ou forgados a refugiarem-se fora do Iémen, em
violagao do direito internacional humanitario. Al Shaer valeu-se da sua auto-
ridade e de uma rede sediada em Sand — de que fazem parte familiares seus
—, bem como de um tribunal penal especial, do servigo nacional de seguran-
¢a, do banco central, dos servigos de registo do Ministério do Comércio e
Industria do Iémen e de alguns bancos privados para arbitrariamente desapos-
sar determinados particulares e entidades dos seus bens, sem o devido pro-
cesso judicial nem qualquer possibilidade de recurso.

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari (¢.c.p.. a) Mohammad Al-Ghamari).

Grafia original: mShue 2esa (5 jleil)
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Designaciio: Major-general, chefe do Estado-Maior huti. Endereco: Iémen.
Data de nascimento: a) 1979; b) 1984. Local de nascimento: Izla Dhaen,
distrito de Wahha, provincia de Hajjar, Iémen. Nacionalidade: iemenita.
Outras informacoes: Na qualidade de chefe do Estado-Maior das forcas
do movimento huti, lidera a organizacdo dos esforgos militares dos hutis
que ameagam diretamente a paz, a seguranga e¢ a estabilidade do Iémen,
nomeadamente em Marib, bem como dos ataques transfronteiricos contra a
Arabia Saudita. Fotografia disponivel para inclusdo no aviso especial da
INTERPOL e do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas no seguinte
enderego Web: Hiperligagdo para o aviso especial da INTERPOL e do
Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas: https://www.interpol.int/en/
How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals. Data de designacio
pela ONU: 9.11.2021.

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Em conformidade com a secgdo 5, alinea g), das suas diretrizes, o Comité do
Conselho de Seguranca, criado pela Resolugdo 2140, disponibiliza um re-
sumo descritivo dos motivos de inclusdo de pessoas, grupos, empresas e
entidades na sua lista de sangdes.

Data de publicagdo do resumo descritivo no sitio Web do Comité:
9 de novembro de 2021

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari foi incluido na lista em 9 de novem-
bro de 2021, nos termos dos pontos 11 e 15 da Resolugao 2140 (2014) e do
ponto 14 da Resolugdo 2216 (2015), atendendo a que preenche os critérios
de designacao estabelecidos no ponto 17 da Resolugdo 2140 (2014).

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari praticou e apoiou atos que ameagam
a paz, a seguran¢a ¢ a estabilidade do Iémen.

Informagdes suplementares:

Al-Ghamari foi incluido na lista por liderar e participar em campanhas
militares levadas a cabo pelos hutis que ameagam a paz, a seguranga € a
estabilidade do Iémen, preenchendo assim os critérios de designagdo estabe-
lecidos no ponto 17 da Resolugdao 2140 (2014). Na qualidade de chefe do
Estado-

Maior das for¢cas do movimento huti, Al-Ghamari lidera a organizagdo dos
esfor¢os militares dos hutis que ameagam diretamente a paz, a seguranga e a
estabilidade do Iémen, bem como dos ataques transfronteiricos contra a
Arabia Saudita. Mais recentemente, assumiu a lideranga da ofensiva em larga
escala levada a cabo pelos hutis contra o territorio da provincia de Marib
controlado pelo Governo do Iémen. A ofensiva de Marib esta a agravar a
crise humanitaria no Iémen, uma vez que pde cerca de um milhdo de pessoas
vulneraveis deslocadas internamente em risco de voltarem a ser deslocadas,
causa a morte de civis e estd a desencadear uma escalada do conflito.

— Perfil no Al Estiklal — «Muhammad Al-Ghamari; o lider huti que levou
para o Iémen a experiéncia dos “Guardas da Revolugdo” iranianos»
(https://www.alestiklal.net/en/view/8824/muhammad-al-ghamari-the-
houthi-leader-who-conveyed-the-iranian-revolutionary-guards-experience-
to-yemen) [consultado em 19/10/2021]

— Al Mashhad al-Yemeni (em arabe) — «Lider da insurreicdo Al-Huthi
nomeia destacado comandante para liderar os combates em Hodeida»
(https://www.almashhad-alyemeni.com/print~136875)  [consultado em
19/10/2021]
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— Al-Mashhad al-Yemeni (em arabe) — Relatorio em arabe sobre a nomeagao
de al-Ghamari para o cargo de «comandante-chefe» em Marib (https://
www.almashhad-alyemeni.com/195498) /consultado em 19/10/2021]

— Al Manar TV — «Chefe do Estado-Maior do Iémen: preparado para uma
longa guerra com os Estados da coligac@o liderada pela Arabia Saudita»
(http://english.manartv.com.lb/842052) /consultado em 19/10/2021]

— Al Marjie (em arabe) — Perfil de al-Ghamari (https://www.almarjie-
paris.com/1479) [consultado em 19/10/2021]

— Al Jazeera — «Hutis afirmam que atacaram alvos da Aramco e do
sistema Patriot na Arabia Saudita» (https://www.aljazeera.com/news/
2021/4/15/yemens-houthis-say-attacked-aramco-patriot-targets-in-jazan)
[consultado em 19/10/2021]

— Human Rights Watch — «Minas antipessoal dos huti matam civis e
bloqueiam a ajuda» (https://www.hrw.org/news/2019/04/22/yemen-
houthi-landmines-kill-civilians-block-aid) [consultado em 19/10/2021]

— «A guerra dos misseis no Iémen», relatério do Centro de Estudos Estraté-
gicos e Internacionais (https://www.csis.org/analysis/missile-war-yemen-1)
[consultado em 19/10/2021]

— «Minas e engenhos explosivos improvisados usados pelas for¢as huti na
costa ocidental do Iémen», relatorio da Conflict Armament Research
(https://www.conflictarm.com/dispatches/mines-and-ieds-employed-by-
houthi-forces-on-yemens-west-coast/) [consultado em 19/10/2021]

Yusuf Al-Madani

Grafia original: ) Cau g

Titulo: Major-general. Designaciio: Comandante da Quinta Regido Militar
dos hutis. Endereco: Iémen. Data de nascimento: 1977. Local de nasci-
mento: Distrito de Muhatta, provincia de Hajjah, Iémen. Nacionalidade:
iemenita. Qutras informacodes: Lider destacado das forgas huti ¢ coman-
dante das forgas em Hodeida, Hajjah, Al Mahwit ¢ Raymah, no Iémen, que
ameagam a paz, a seguranga ¢ a estabilidade do Iémen. Em 2021, Al-Madani
foi destacado para a ofensiva lancada contra Marib. Fotografia disponivel
para inclusdo no aviso especial da INTERPOL e do Conselho de Seguranga
das Nagdes Unidas no seguinte enderego Web: Hiperligagdo para o aviso
especial da INTERPOL e do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-
Individuals. Data de designacio pela ONU: 9.11.2021.

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Em conformidade com a secgdo 5, alinea g), das suas diretrizes, o Comité do
Conselho de Seguranga, criado pela Resolugdo 2140, disponibiliza um re-
sumo descritivo dos motivos de inclusdo de pessoas, grupos, empresas e
entidades na sua lista de sangdes.

Data de publicagdo do resumo descritivo no sitio Web do Comité:
9 de novembro de 2021

Yusuf Al-Madani foi incluido na lista em 9 de novembro de 2021, nos
termos dos pontos 11 e 15 da Resolugdo 2140 (2014) e do ponto 14 da
Resolugao 2216 (2015), atendendo a que preenche os critérios de designacao
estabelecidos no ponto 17 da Resolugdo 2140 (2014).
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Yusuf Al-Madani praticou e apoiou atos que ameagam a paz, a seguranga € a
estabilidade do Iémen.

Informagées suplementares:

Al-Madani foi incluido na lista por liderar e participar em campanhas mili-
tares levadas a cabo pelos hutis que ameagam a paz, a seguranca ¢ a esta-
bilidade do Iémen, preenchendo assim os critérios de designagdo estabeleci-
dos no ponto 17 da Resolugao 2140 (2014). Al-Madani ¢ lider destacado das
forgas huti e o comandante das forcas em Hodeida, Hajjah, Al Mahwit e
Raymah, no Iémen. Em 2021, Al-Madani foi destacado para a ofensiva
lancada contra Marib. O persistente reposicionamento dos hutis e outras
violagoes das disposi¢des em matéria de cessar-fogo do Acordo de Hodeida
desestabilizaram uma cidade que ¢ ponto de passagem fundamental de bens
humanitarios e produtos comerciais essenciais. Além disso, sdo regularmente
denunciados ataques levados a cabo pelos hutis que afetam a populagdo civil
e as infraestruturas civis em Hodeida e nos seus arredores, agravando ainda
mais a situagdo dos iemenitas mais necessitados de ajuda humanitaria.

— Al Masda (em arabe) — «Hutis nomeiam ministros da Defesa e do
Interior em exercicio ¢ membros do Comité Supremo de Seguranca»
(https://almasdaronline.com/article/67627) [consultado em 19/10/2021]

— Saba (em arabe) — Relatorio afirma que lider do Conselho Politico
Supremo huti visitou uma exposi¢cdo de misseis da marinha (https:/
www.saba.ye/ar/news478675.htm) [consultado em 19/10/2021]

— Aden Al Hadath (em arabe) — «Figura dissidente afirma que Abd-
al-Malik Al-Huthi tem leucemia e indica o provavel sucessor» (https://
aden-alhadath.info/news/35501) [consultado em 19/10/2021]

— Conta no Twitter de Mohammad Ali al-Houthi — Em 2 de fevereiro de
2018, Al Huthi publicou uma fotografia de si proprio com Yusuf Al-
Madani. A mensagem publicada no Twitter traduz-se, grosso modo,
como «Sentado com o martir vivo Abu Hussein, ontem» (Abu Hussein
¢ o pseudonimo de Yusuf Al-Madani).

— Al Jazeera — «Gravagdes: lideres hutis planearam o assassinato do ge-
neral» (https://www.aljazeera.com/news/2016/6/29/recordings-houthi-
leaders-planned-generals-killing) [consultado em 19/10/2021]

YM10
10. Mansur Al-Sa’adi

Grafia original: @laudl ) saic

Designac¢iio: Major-general, comandante huti das forgas navais e de defesa
costeira do Iémen Data de nascimento: 1988 Local de nascimento: Iémen
Também conhecido por (fidedigno): ndo consta Também conhecido por
(pouco fidedigno): a) Mansoor Ahmed Al Saadi b) Mansur Ahmad al-
-Sa’adi ¢) Abu Sajjad Nacionalidade: Iémen Numero de passaporte: ndo
consta Nimero de identificacio nacional: ndo consta Endereco: Iémen
Incluido na lista em: 26 de setembro de 2022 Outras informacdes: Chefe
de Estado-Maior das forcas navais hutis, cérebro por tras dos ataques letais
contra navios de transporte internacional no mar Vermelho, lidera os esforgos
navais hutis que constituem uma ameaga direta a paz, a seguranga ¢ a
estabilidade do Iémen. Sinais particulares: Cor dos olhos: Castanha; Cabelo:
Castanho. Hiperligagdo para o aviso especial da INTERPOL e do Conselho
de Seguranga das Nagdes Unidas: https://www.interpol.int/en/How-we-
work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
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Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Em conformidade com a secgdo 5, alinea h), das suas diretrizes, o Comité do
Conselho de Seguranga, criado pela Resolugdo 2140, disponibiliza um re-
sumo descritivo dos motivos de inclusdo de pessoas, grupos, empresas €
entidades na sua lista de sangoes.

Data de publicagdo do resumo descritivo no sitio Web do Comité: 26 de se-
tembro de 2022.

Mansur Al-Sa’adi foi incluido na lista em 26 de setembro de 2022, nos
termos dos pontos 11 e 15 da Resolugdo 2140 (2014), atendendo a que
preenche os critérios de designacéo estabelecidos no ponto 17 da Resolugao
2140 (2014), inclusive como especificados no ponto 19 da Resolugdo 2216
(2015).

Mansur Al-Sa’adi praticou e apoiou atos que ameagam a paz, a seguranga ¢ a
estabilidade do Iémen, nomeadamente violagdes do embargo de armas espe-
cifico.

Informacgoes suplementares:

Al-Sa’adi foi incluido na lista por liderar e participar em campanhas navais
levadas a cabo pelos hutis que ameagcam a paz, a seguranca e a estabilidade
do Iémen, preenchendo assim os critérios de designagdo estabelecidos no
ponto 17 da Resolugdo 2140 (2014). Na qualidade de chefe de Estado-Maior
das forcas navais hutis, Al-Sa’adi planeou e dirigiu os ataques letais contra
navios de transporte internacionais no mar Vermelho. As forgas navais hutis
procederam repetidamente a colocagdo de minas navais, o que, conforme
salientado por organizagdes internacionais de defesa dos direitos humanos,
representa um risco para as embarcagdes comerciais, de pesca e de ajuda
humanitaria. Al-Sa’adi também ajudou os hutis a contrabandearem armas
para o Iémen, em violagdo do embargo de armas especifico estabelecido
no ponto 14 da Resolugdo 2216 (2015).

Verificagdo do papel militar ativo:

— Al-Sharea News (em arabe) — «Os cérebros por tras dos ataques hutis»
(https://alsharacanews.com/2021/03/08/54527/) [consultado em 11 de feve-
reiro de 2022]

3. («Mansour Al-Saadi ¢ Ahmed Al-Hamzi, duas personagens misterio-
sas da forg¢a aérea e da armada hutis, desempenharam um papel cen-
tral na guerra no Iémen, alargando a sua area de influéncia aos terri-
torios sauditas e a seguranga do mar Vermelho.»)

(«Al-Saadi esconde-se atras da alcunha “Abu Sajjad” e ¢ conhecido
por emir do mar Vermelho, sendo o principal responsavel pela remo-
delacdo de uma forca naval e de defesa costeira cuja missdo consiste
em perturbar os navios de guerra da coligacdo e chantagear a comu-
nidade internacional ameagando as rotas de navegacdo.»)

— Yemeni News Agency (SABA) (em arabe) — «Qahim, Al-Mushki ¢ Beary
foram informados sobre os danos causados pelos ataques aos distritos de
Al-Hodeidah»  (https://www.saba.ye/ar/news3174373.htm) [consultado
em 11 de fevereiro de 2022]

(«Foram também informados, juntamente com membros da equipa na-
cional, o major-general Mansour al-Saadi e o major-general Muhammad
al-Qadri, sobre a magnitude da destruicdo causada nas habitagdes, nas
escolas, nos hospitais e nos edificios governamentais da cidade de al-
-Durayhimi. Localidade de Al-Jah no distrito de Bait Al-Faqih.»)
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— Asharq al-Awsat (em inglés) — «Morte de altos comandantes deixa hutis
desorganizados» (https://english.aawsat.com/home/article/1246521/death-
senior-commanders-leaves-houthis-disarray) /consultado em 11 de feve-
reiro de 2022]

(O artigo identifica al-Saadi como «alto dirigente», mas anuncia errada-
mente a sua morte. Afirma também que al-Saadi ¢ responsavel pela
supervisao do contrabando de armas em toda a costa do Iémen.)

— 26 September News (em arabe) — «A armada celebra a revolucdo
de 21 de setembro» (https://www.26sep.net/index.php/newspaper/
26topstory/24381-21-8) [consultado em 11 de fevereiro de 2022]

(«O chefe do Estado-Maior das forgas navais, major-general Mansour Al
Saadi, participou no evento.»)

11. Motlaq Amer Al-Marrani

Grafia original: <!l dle slhe

Designacio: (Antigo) Vice-chefe do servico nacional de seguranga (NSB)
huti (agéncia de informagdes) Data de nascimento: 1 de janeiro de 1984
Local de nascimento: Al-Jawf, [émen Também conhecido por (fidedigno):
a) Mutlag Ali Aamer Al Marrani b) Abu Emad Também conhecido por
(pouco fidedigno): nao consta Nacionalidade: Iémen Numero de passa-
porte: ndo consta Niumero de identificacio nacional: ndo consta Endere-
¢o: Iémen Incluido na lista em: 26 de setembro de 2022 Outras informa-
¢bes: Antigo vice-chefe do servigo nacional de seguranca (NSB) huti, que
supervisionou os detidos do NSB sujeitos a tortura e outros maus-tratos
durante a detengdo, planeou e ordenou deten¢des e condenagdes ilegais de
trabalhadores humanitarios e o desvio ilicito de ajuda humanitaria, em vio-
lagdo do direito internacional humanitério. Sinais particulares: Cor dos olhos:
Castanha; Cabelo: Castanho. Hiperligagdo para o aviso especial da INTER-
POL e do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas: https://www.interpol.
int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Em conformidade com a secgdo 5, alinea h), das suas diretrizes, o Comité do
Conselho de Seguranga, criado pela Resolugdo 2140, disponibiliza um re-
sumo descritivo dos motivos de inclusdo de pessoas, grupos, empresas e
entidades na sua lista de sangoes.

Data de publica¢@o do resumo descritivo no sitio Web do Comité: 26 de se-
tembro de 2022.

Motlaq Amer Al-Marrani foi incluido na lista em 26 de setembro de 2022,
nos termos dos pontos 11 e 15 da Resolugao 2140 (2014), atendendo a que
preenche os critérios de designacgdo estabelecidos no ponto 17 da Resolugdo
2140 (2014), inclusive como especificados no ponto 19 da Resolugdo 2216
(2015), bem como no ponto 18, alinea c), da Resolucao 2140.

Motlaq Amer Al-Marrani praticou atos que ameagam a paz, a seguranga ¢ a
estabilidade do Iémen, incluindo violagdes do direito internacional humani-
tario aplicavel e dos direitos humanos, bem como obstrugdo do acesso a
ajuda humanitaria, no Iémen.

Informagoes suplementares:
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Al-Marrani foi incluido na lista por orquestrar atos ilicitos de tortura e
detencdo que ameacam a paz, a seguranga ¢ a estabilidade do Iémen, no-
meadamente atos que violam o direito internacional humanitario aplicavel e
que resultaram na obstrugdo do acesso a ajuda humanitaria no Iémen, preen-
chendo assim os critérios de designacdo estabelecidos no ponto 17 da Re-
solugdao 2140 (2014), como especificados no ponto 19 da Resolugdao 2216
(2015), bem como no ponto 18, alinea c), da Resolucao 2140.

Na qualidade de vice-chefe do servigo nacional de seguranca (NSB) huti, Al-
-Marrani ordenou a detencdo, a condenagdo e os maus-tratos infligidos a
trabalhadores humanitarios e outras pessoas que trabalhavam na ajuda hu-
manitaria, tendo ainda sido considerado que abusou da sua autoridade e
influéncia no acesso a ajuda humanitaria, utilizando-as em proveito proprio.
O Painel de Peritos sobre o Iémen documentou essas atividades no seu
relatorio final de 2018 (ver S/2018/594, ponto 193).

Tal como documentado de forma mais aprofundada pelo Painel de Peritos
sobre o Iémen, Al-Marrani supervisionou os detidos do NSB, que foram
alegadamente sujeitos a tortura e outros maus-tratos durante a sua detengéo.
Além disso, orquestrou a extorsdo, intimidagao e detengao ilicita de gestores
empresariais ¢ administradores de bancos, ameacando acusa-los de colabo-
ragdo e espionagem para o inimigo se ndo cumprissem as ordens dos admi-
nistradores judiciais.

Verifica¢do do papel desempenhado nas violagcoes dos direitos humanos:

— Human Rights Watch Report (em inglés) — «Iémen: Tomada de reféns
pelos  hutis»  (https://www.hrw.org/news/2018/09/25/yemen-houthi-
hostage-taking#) [consultado em 11 de fevereiro de 2022]

— Al Ain News (em arabe) — «Amer Al-Marrani. O homem das “missdes
negras” dos hutis» (https://al-ain.com/article/amer-marani-yemen) /con-
sultado em 11 de fevereiro de 2022]

(«Quanto ao quarto irmdo, Mutlaq Al-Marrani recebe a patente de bri-
gadeiro-general e a alcunha Abu Emad por parte da milicia huti. As
atividades terroristas que levou a cabo tornaram-se fonte de preocupacao
a nivel internacional, uma vez que ¢ um dos dirigentes mais perigosos do
servigo de informagdes implicado nas violagdes flagrantes contra as vidas
dos iemenitas.»)

— Al Marjie (em arabe) — «Abu Imad Al-Marani: Um dirigente huti res-
ponsavel pelo recrutamento de mulheres e pelo roubo de fundos de
emergéncia»  (https://www.almarjie-paris.com/15182) [consultado em
11 de fevereiro de 2022]

(«Confirmou ainda que Abu Imad Al-Marani foi responsavel pelo recru-
tamento de jovens mulheres e por alicia-las para trabalharem para os
hutis, tendo acrescentando que o mesmo “as for¢ava a gravar videos
obscenos para mais tarde as pressionar e chantagear e, depois, lhes
atribuir missdes.” Ao deter os funcionarios e oficiais de algumas orga-
niza¢Ges, conseguia mais tarde impor determinadas condigdes a essas
organizagdes. Revelou que Al-Marrani recrutou dezenas de raparigas,
aproveitando-se da necessidade de dinheiro das mesmas, e usava-as
como chamariz para 0s seus oponentes.»)
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— Al Arabiya (em érabe) — «Detalhes assustadores sobre os dirigentes huti
afetados pelas sangdes dos EUA» il dism Gl get due ! Jualdl
Ayl Clysie) (alarabiya.net)) [consultado em 11 de fevereiro de 2022]

(«Al-Marrani esteve ainda implicado em violagdes graves e crimes de
tortura cometidos contra pessoas raptadas, incluindo aquilo que a ativista
e antiga detida iemenita, Samira Al-Houri, revelou sobre os crimes mo-
rais e financeiros, e o papel que Al-Marrani desempenhou no aliciamento
de figuras politicas e tribais, salientando que se encarregava de recrutar
raparigas para espiarem as atividades das organizagdes internacionais e
do pessoal das Nagdes Unidas. Além disso, impde, alegadamente, royal-
ties a essas organizacdes e partilha enormes quantias de milhdes de
dolares com alguns dos seus empregados, que temem a sua brutalidade
€ as suas ameacas.»)

— Al-Mashhad al-Araby (em arabe) — «A ajuda humanitaria como arma
para chantagear a populagdo huti: Que fizeram as milicias?» (https:/
almashhadalaraby.com/news/133104) /[consultado em 11 de fevereiro
de 2022]

Os comunicados de imprensa sobre as alteragdes a lista de sangdes do
Comité estdo disponiveis na sec¢do «Press Releases» (Comunicados de
Imprensa) do sitio Web do Comité, em:

https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/2 140/press-releases

A versdo atualizada da lista de sangdes do Comité, disponivel em for-
mato HTML, PDF e XML, esta disponivel em:

https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/2140/materials

— A lista consolidada do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas tam-
bém ¢ atualizada na sequéncia de todas as alteragdes efetuadas a lista de
sancdes do Comité e esta acessivel em: https:/www.un.org/
securitycouncil/content/un-sc-consolidated-list

YMi11
12. Ahmad Al-Hamzi

Grafia original: s eall desl

Designac¢iio: Major-general, comandante da Forca Aérea e das Forgas de
Defesa Aérea hutis Data de nascimento: 1985 Local de nascimento: Sa-
na’a, Iémen Também conhecido por (fidedigno): ndo consta Também
conhecido por (pouco fidedigno): a) Ahmad 'Ali al-Hamzi b) Ahmad
'Ali Ahsan al-Hamzi ¢) Ahmed Ali al-Hamzi d) Muti al-Hamzi Nacionali-
dade: Iémen Numero de passaporte: ndo consta Nimero de identificacdo
nacional: ndo consta Endereco: Iémen Incluido na lista em: 4 de outubro
de 2022 Outras informagdes: Ahmad al-Hamzi, comandante da Forga Aé-
rea ¢ das Forgas de Defesa Aérea hutis, bem como do seu programa de
UAV, lidera os esforgos militares hutis que constituem uma ameaca direta a
paz, a seguranca e a estabilidade do Iémen. Sinais particulares: Cor dos
olhos: Castanha; Cabelo: Castanho. Hiperligagdo para o aviso especial da
INTERPOL e do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas: https:
/'www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos mo-
tivos de inclusdo na lista fornecido pelo Comité das Sancdes:

Em conformidade com a secgdo 5, alinea h), das suas diretrizes, o Comité do
Conselho de Seguranca, criado pela Resolugdo 2140, disponibiliza um re-
sumo descritivo dos motivos de inclusdo de pessoas, grupos, empresas e
entidades na sua lista de sangdes.



02014D0932 — PT — 24.10.2022 — 011.001 — 19

Data de publicacao do resumo descritivo no sitio Web do Comité: 4 de outu-
bro de 2022.

Ahmad Al-Hamzi foi incluido na lista em 4 de outubro de 2022, nos termos
dos pontos 11 e 15 da Resolugdo 2140 (2014), atendendo a que preenche os
critérios de designagdo estabelecidos no ponto 17 da Resolucao 2140 (2014),
inclusive como especificados no ponto 19 da Resolugdo 2216 (2015).

Ahmad Al-Hamzi praticou e apoiou atos que ameagam a paz, a seguranga € a
estabilidade do Iémen, nomeadamente violagdes do embargo de armas espe-
cifico.

Informagédes suplementares:

Na qualidade de comandante da Forca Aérea e das Forcas de Defesa Aérea
hutis, bem como do seu programa UAV, Ahmad Al-Hamzi adquiriu armas
para utilizagdo na guerra civil no Iémen, violando o embargo de armas
especifico constante do ponto 14 da Resolugdo 2216 (2015). As forcas
militares hutis sob o comando do Major-General Ahmad Al-Hamzi realiza-
ram ataques direcionados com UAV. Ahmad Al-Hamzi ¢ responsavel pela
organizagdo de ataques por parte das forgas hutis que afetam os civis ieme-
nitas, as nagdes vizinhas e os navios de comércio em aguas internacionais.

Verificagdo do papel militar ativo:

— Al-Sharea News (em arabe) — «Os cérebros por tras dos ataques hutis»

(https://alsharacanews.com/2021/03/08/54527/) [consultado em 11 de feve-
reiro de 2022]

(«Mansour Al-Saadi ¢ Ahmed Al-Hamzi, duas personagens misteriosas
da forga aérea e da armada hutis, desempenharam um papel central na
guerra no Iémen, alargando a sua area de influéncia aos territorios sau-
ditas e a seguranga do mar Vermelho.»)

v M9
ENTIDADES

1. OS HUTIS (') (tc.p.: a) ANSARALLAH; b) ANSAR ALLAH; c) PARTI-
DARIOS DE DEUS; d) APOIANTES DE DEUS).

Informacéio: Os Hutis praticaram atos que ameagam a paz, a seguranga € a
estabilidade do Iémen.

Data de designacio pela ONU: 24.2.2022.

Informacdes suplementares provenientes do resumo descritivo dos moti-
vos de inclusiio na lista fornecido pelo Comité das Sancoes:

Os Hutis participaram em ataques contra civis e infraestruturas civis no [émen,
aplicaram uma politica de violéncia sexual e repressao contra mulheres poli-
ticamente ativas e que exercem profissdes, envolveram-se no recrutamento e
utilizagdo de criangas, incitaram a violéncia contra grupos, inclusive em razao
da religido e da nacionalidade, utilizaram indiscriminadamente minas terrestres
e engenhos explosivos improvisados na costa ocidental do Iémen. Os Hutis
impediram também a prestagdo de ajuda humanitaria ao Iémen, o acesso a esta
ajuda ou a sua distribuicdo no Iémen.

(") O artigo 2.°-A, n.° 1, e o artigo 2.°-B, n.”* 1 e 2, da Decisdo 2014/932/PESC ndo sdo
aplicaveis a esta entidade.

~
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Os Hutis perpetraram ataques contra navios da marinha mercante no mar
Vermelho utilizando engenhos explosivos aquaticos improvisados e minas
maritimas.

Os Hutis também perpetraram repetidamente ataques terroristas transfronteiri-
¢os contra civis e infraestruturas civis no Reino da Arabia Saudita e nos
Emirados Arabes Unidos e ameagaram atingir intencionalmente alvos civis.
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